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Vsa društva, zastopniki javnega življenja, podružnice 
z zastavami, prvoobhajanci, birmanci, ministranti, 
vsi otroci, možje in žene so prav prisrčno vabljeni. 

Anschließend 
Frühschoppen beim 
Rüsthaus. 
Nato vabijo gasilci na 
praznovanje v dom. 

13h - Fahrzeugsegnung

Donnerstag/četrtek

30. 05. 2024
FESTGOTTESDIENST/SLOVESNA MAŠA

ob/um 8.30h, danach Prozession durch die 
Stadt/nato procesija po mestu.
Alle Vereine: Loibacher Trachtenkapelle, 
Landsmannschaft, Chöre, Feuerwehr, Polizei, Rotes 
Kreuz, Gemeindevertretung, Vertreter des öffentlichen 
Lebens, die Filialen mit Fahnen, Ministranten, 
Firmlinge, Erstkommunionkinder, alle Kinder, Männer 
und Frauen sind dazu recht herzlich eingeladen.

Rüsthaus der FF Bleiburg
Gasilski dom v Pliberku
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Am Sonntag, dem 17. März fand in 
der Pfarrkirche die Vorstellungs-
messe für die Erstkommunion 
statt. 24 Kinder der 2. Klassen mit 
ihren Tischmüttern Kerstin Mich-
eu, Petra Nedved, Elisabeth Schöt-
tl, Biljana Hohensinn, Barbara 
Janota, Mateja Pipusch, Anne-
marie Zidej, Martina Pikalo, Anja 
Liesnig und Marion Visotschnig, 
dem Religionslehrer Marjan Smrt-
nik und der Begleiterin der Tisch-
mütter Inge Kuschej stellten sich zu 
Beginn der Hl. Messe namentlich 
vor und gestalteten auch den Bußri-
tus und die Fürbitten. 

Der Schulchor unter der Leitung von 
Traudi Katz-Lipusch begeisterte 
mit wunderschönem Gesang und 
machte den zweisprachigen Gottes-
dienst, den Dechant Ivan Olip zele-
brierte, zu einem Erlebnis für die in 
großer Zahl versammelte Gemeinde. 

Die in 3 Gruppen aufgeteilten Kinder 
mit ihren Tischmüttern trafen sich 
regelmäßig im Pfarrhof. Ein Treffen 
ist auch der Kirchenführung und dem 
Kennenlernen des Gotteshauses mit 
Dechant Olip gewidmet. Mit Inter-

esse und großer Wissensbegierde 
verfolgten die Kinder die Ausführ-
ungen des Pfarrers. 

Folgende Kinder werden am 25.Mai 
die Erstkommunion empfangen: 
Luka Hohensinn, Jannik Kolenik, 
Luis Kuster, Lina-Marie Nedved, 
Moritz Neuwirth, Elias Oitzinger, 
Anna Schöttl, Fabian Slanitsch, 
Emilie Eberwein, Tine Godec, Kaja 
Kerbitz, Gabriel Zidej, Alessandro 
Tratinek, Laura Sakač, Ria Pipusch, 
Olivia Jati-Gerdej, Leo Bredschnei-
der, David Haidenbauer, Jan Hudina, 
Alexander Libnik, Otto Liesnig, So-
fia Opetnik, Tamara Pikalo und Si-
mon Visotschnig. 

Begleiten wir diese Kinder mit un-
serem Gebet und durch unser Vor-
bild, damit die Feier nicht nur ein 

einmaliges Fest bleibt, sondern in 
den Herzen der Kinder und Eltern 
fortlebt.

V nedeljo, 17. marca, smo imeli v 
farni cerkvi predstavitveno mašo 
letošnjih prvoobhajancev. Pod vod-
stvom dolgoletne veroučiteljice Inge 
Kuschej in mater spremljevalk se 
otroci v skupinah redno srečujejo v 
župnišču in pri srečanjih molijo, 
pojejo, brkljajo in oblikujejo lepe 
sveče, ki jih spremljajo na poti do 
prvega obhajila. 

Eno srečanje je posvečeno tudi spoz-
navanju farne cerkve z župnikom 
Ivanom Olipom. Pri slovesni maši so 
se prvoobhajanci imensko pred-
stavili farnemu občestvu in obliko-
vali z veroučiteljem Marjanom 
Smrtnikom tudi spokorni obred in 
priprošnje. 

Šolski zbor pod vodstvom Traudi 
Katz-Lipusch je pri bogoslužju z 
navdušenjem prepeval in glasbeno 
lepo sooblikoval sveto mašo v vesel-
je množično zbranega občinstva. 
Spremljajmo otroke, ki že čakajo na 
svečanost prvega obhajila, z mo-
litvijo in vzgledom, da prvo obhajilo 
ne bo samo enkraten praznik ampak, 
da ta živi naprej v srcih otrok in 
staršev v pogostem prejemanju sv. 
obhajila.

Vorstellungsmesse und 
Kirchenführung/ Predstavitvena 

maša in razlaga cerkve

Mag. Ivan Olip
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Am 5. Fastensonntag trafen sich die 
Vertreter aus allen 6 Pfarren des 
Dekanates Bleiburg auch heuer zum 
traditionellen Dekanatskreuzweg in 
Hl. Grab. Bei herrlichem Wetter ver-
sammelten sich viele Gläubige, da-
runter auch die Firmlinge von Blei-
burg, die betend und singend den 
Weg zur Kirche beschritten und bei 
den Stationen Halt machten. Auch 
alle Priester waren dabei. Die zentra-
len Themen des Kreuzweges waren 
heuer, im von Papst Franziskus aus-
gerufenen Jahr des Gebetes, das Ge-
bet, unsere Beziehungen zueinander 
und zu Gott. 

Die Pfarren Neuhaus/Suha, Schwa-
begg/Žvabek, Rinkenberg/Vogrče, 
Edling/Kazaze, St.Michael/Šmihel 
und Bleiburg/Pliberk waren für die 
einzelnen Stationen des zum Nach-
denken anregenden Kreuzweges 
eingeteilt, wobei die Texte von Dia-
kon Sašo Popijal vorbereitet wur-
den. Trotz des gleichzeitig statt-
findenden Schinkenfestes in Blei-
burg haben sich über 100 Gläubige 
um 14.30 Uhr am Fuße des Heiligen-
graber Hügels eingefunden. 

Die Lektoren trugen die besinnlichen 
Texte mit Überzeugung und innerer 
Bewegtheit vor, denn die konkreten 
Stationen des Kreuzweges sind nicht 
selten auch die Stationen unseres 
persönlichen Lebens. Wenn Christus 
unser Wegbegleiter ist, dann sind wir 
auch in den schwersten Stunden 
nicht allein. Im Gebet und in der 
Stille können wir ihm begegnen. 
Zwischen den Stationen, die zwei-
sprachig gestaltet wurden, gab es 
Gelegenheit für Stille und Besin-
nung. Das gemeinsame Singen bei 
den einzelnen Bildstöcken sowie bei 
der Schlussandacht hat die Herzen 
der Teilnehmer angesprochen und 
berührt. Die Kreuzwegandacht wur-
de in der Kirche mit dem Dank an alle 
Teilnehmer, den Liedern „Oljsko 
goro“, „Heil'ges Kreuz sei hoch 
verehret“ und „Kraljevo znam'nje 
križ stoji«, von Dechant Olip mit 
dem Segen abgeschlossen.

Pobožnost križevega pota zbira krist-
jane, da premišljujejo o Jezusovem 
pa tudi našem trpljenju. Na peto 
postno nedeljo smo se tudi letos zbra-
li verniki iz vseh šestih far naše 
dekanije na Humcu. Križev pot je 
postal naša stalnica in lepa prilož-
nost, da se srečamo. Postna pobož-
nost hoje za Kristusom nas v štirinaj-
stih postajah vedno znova nagovarja. 

Letošnji križev pot v letu molitve se 
je osredotočil predvsem na naše 
vsakdanje probleme, medsebojne 
odnose in naš odnos do Boga. Po-
sredoval nam ga je diakon Sašo 
Popijal. 

Vse župnije so oblikovale po dve 
postaji, razen Šmihela in Pliberka, ki 
jih pripravita po tri. Postaje smo 

pripravili jezikovno mešano v nem-
škem in slovenskem jeziku. 

Najprej smo se ob 14.30 uri zbrali ob 
vznožju hriba in počasi stopali od 
kapelice do kapelice. Pred vsako 
postajo smo zapeli kitico pesmi in se 
priklonili. Med udeleženci je bilo 
tudi veliko birmancev iz Pliberka. 
Vseh zbranih pa je bilo okoli 100. 
Med postajami je bil tudi čas za tišino 
in notranjo poglobitev. 

Kristus nas spremlja v lepih in težkih 
trenutkih, On je naš spremljevalec 
sredi zemeljskih nadlog. Z njim se 
moremo srečati v molitvi. Pobožnost 
križevega pota nas je nagovorila do 
srca. To je bilo začutiti še posebej v 
cerkvi, kjer smo zapeli „Oljsko go-
ro“, „Heil'ges Kreuz sei hoch ver-
ehret“ in „Kraljevo znam'nje križ 
stoji“ ter prejeli blagoslov, ki nam ga 
je podelil dekan Olip. 

Naj bo ta dekanijski križev pot še en 
mejnik na poti našega življenja, saj je 
bil že petnajsti po vrsti. Še naprej pa 
bo romarska cerkev na Humcu po-
sebno ob postnih petkih zbirala ver-
nike pri svetih mašah ter tako mno-
gim nudila tudi spovedno priložnost.

Dekanatskreuzweg in Heiligengrab am 17. März 2024 – 
Dekanijski križev pot

Mag. Sašo Popijal
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Der Ostermontag steht jedes Jahr 
ganz im Zeichen der Lukasperikope 
von den beiden Jüngern auf dem 
Weg nach Emaus, denen der Aufer-
standene begegnete. 
Sehr viele Gläubige aus der ganzen 
Pfarre und auch von auswärts be-
gaben sich heuer auf den Weg nach 
»Emaus« nach Hl. Grab, um dort am 
feierlichen Gottesdienst mit De-
chant Olip und Vikar Andrej Lam-
pret teilzunehmen. Das schöne 
Wetter hat dazu beigetragen, dass die 
Kirche bis auf den letzten Platz be-
setzt war, wie schon Jahre nicht 
mehr. 

Dechant Olip war darüber sichtlich 
erfreut und betonte in seiner Predigt 
die Wichtichkeit des gemeinsamen 
Feierns, Betens und Singens gerade 
in einer Zeit der Individualisierung 
und der Einsamkeit vieler Menschen 
trotz Überflutung durch die sozialen 
Medien. Der Glaube bringt Licht, 
Hoffnung und Freude in unser Leben 
und ist Wegweiser in eine positive 
Zukunft, weil das Leben stärker ist 
als der Tod.  
Der Kirchenchor unter der Leitung 
von Špela Mastek-Mori umrahmte 
die Hl.Messe mit den schönen Os-
terliedern, wobei auch der Volksge-
sang nicht zu kurz kam. Es war ein 
bewegendes Fest, das noch nach 
dem Gottesdienst vor der Kirche in 

netten Gesprächen und Begeg-
nungen seine Fortsetzung fand.

Vsako leto cerkev na Humcu na 
velikonočni ponedeljek privabi 
množico vernikov. Letos jih je bilo 
posebno veliko, kakor že dolga leta 
ne več, ki so se podali v Emavs. 
Mogočna, že obnovljena  zvonika, 

od daleč vabita v božji hram. 
Tudi lepo vreme je prispevalo k 
izredni udeležbi vernega ljudstva. 
Dekan Ivan Olip je ob asistenci 
Andreja Lampreta in ministrantov 
obhajal slovesno mašo. Poudaril je 
pomembnost skupnega prazno-
vanja, petja in molitve, ki dvigajo 
srce in dušo. Vera v vstalega Gospo-
da prinaša v naše življenje luč, 
upanje in veselje in je kažipot v 
pozitivno prihodnost, saj je po 
Kristusu življenje močnejše od 
smrti. Cerkveni zbor pod vodstvom 
Špele Mastek-Mori je olepšal bo-
goslužje z izrednim petjem, pa tudi 
ljudsko petje je napolnilo mogočno 
cerkev. 
Bilo je lepo praznovanje, ki se je 
nadaljevalo v sproščenih pogovorih 
in srečanjih po maši pred cerkvijo.

Pot v Emavs – Der Weg nach Emaus…

OTROŠKI DAN
9.5.2024

Maria Elend/Podgorje

Pod geslom »moja črpalka – 
meine Tankstelle« je vabila 
Katoliška otroška mladina v 
četrtek, 9. maja, na Otroški dan. 
Zbirališče je bilo ob 10.30 pri 
ljudski šoli Podgorje. Sledila sta 
pohod k farni cerkvi in otroška sv. 
maša ob 11.00, ki jo je daroval 
Jože Markowitz. Po skupnem 
kosilu ob 12. uri pa so od 13. ure 
dalje vabili na razne delavnice k 
sodelovanju – od čebelarskega 
društva Podgorje do jiu-jitsa. Za 
starše sta bila pripravljena kava in 
orgelski koncert.
Die Kinder hatten am „Otroški 
dan” große Freude mit den vielen 
Kreativstationen, die von der 
Katoliška mladina mit Andrea 
Lepuschitz organisiert wurden. 

Joško Nachbar

Travdi Katz-Lipusch
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Birmanci, ki so se pripravljali na 
zakrament svete birme v naši župni-
ji, so 20. aprila slavili svojo zaključ-
no sveto mašo. Nanjo smo se najprej 
pripravljali v farni dvorani, kjer smo 
na kratko preleteli naša srečanja in 
kaj smo vse počeli. Gotovo so nam 
ostale v spominu mnoge teme, ki 
smo jim namenili posebno pozor-
nost, potem razne delavnice, pri ka-
terih smo izdelovali stvari in spo-
minke. 
Poseben poudarek je bil tudi izlet, 
ko smo obiskali skupnost Čenakolo 
in slišali pričevanja. Sodelovali smo 
pri dekanijskem križevem potu, se 
igrali različne igre, ki so nam poma-
gale pri sprostitvi in sodelovanju. 
Ogledali smo si obilo video mater-
jala in skupaj molili ter obiskovali 
svete maše. 

Podarjeni so nam bili različni du-
hovni darovi. Po njih deluje Sveti 
Duh. Tako je med slovesno mašo, ki 
jo je vodil naš župnik in dekan, g. 
Ivan Olip, poudaril tudi sam v svoji 
pridigi. Na posebno tablo, pred da-
ritvenim oltarjem, so birmanski kan-
didati pritrdili tudi svoj plamen. 
Nanj so zapisali svoje ime in naj-
ljubši verz iz Svetega pisma. 
Sveto mašo so na instrumentih 
spremljali Veronika Gerdey in 
Alexsandra Petscharnig ter Vik-
toria in Lukas Wolbank. Maše so 
se udeležili tudi starši, botri, sorod-
niki in prijatelji. 
Hvala vsem, ki so pri pripravah 
sodelovali, še posebej Katoliškim 

ženam pod vodstvom Sonje Golt-
nik (adventni venci) in Inge Ku-
schej (plamenčki). 
Birmancev je bilo 26, ki so se redno 
srečevali. »Vsak naj odkrije svoj dar, 
ki mu ga je zaupal Jezus in naj ga 
razvija ter uporablja Bogu v čast in 
v veselje bližnjemu«, tako jim je na 
zaključku zaželel pastoralni asistent 
in diakon Sašo Popijal, ki je vodil 
vso pripravo.

Die 26 Firmlinge unserer Pfarre, die 
sich heuer auf den Empfang des 
Sakramentes der Hl.Firmung vor
bereitet haben, feierten am Samstag, 
den 20. April den Abschlussgottes-
dienst. Zuerst war das Treffen im 
Pfarsaal, wo  wir die ganze Vorbe-
reitung noch einmal Revue pas-
sieren ließen und die einzelnem 
Themen nochmals beleuchteten. 

Etwas Besonderes war die Fahrt ins 
Zentrum Cenacolo in Burgenland, 
wo ehemals Süchtige von ihrer 
Heilung erzählten. Auch beim De-
kanatskreuzweg waren die Firm-

linge dabei. Mit Hilfe des Video-
materials und der Erklärungen 
durch Sašo Popijal konnten viele 
aktuelle Themen des Glaubens und 
des Miteinander angesprochen wer-
den. 
Durch den Hl. Geist sind uns 
verschiedene Gnadengaben und Ta-
lente geschenkt. Dies betonte De-
chant Ivan Olip beim feierlichen 
Gottesdienst in seiner Predigt.  An 
der Platte vor dem Volksaltar be-
festigten die Firmlinge Feuerzungen 
als Symbol des Hl. Geistes mit ihren 
Namen und dem Lieblingsvers aus 
der Hl.Schrift.  

Die Hl. Messe wurde musikalisch 
und gesanglich von Veronika Ger-
dey, Alexandra Petscharnig sowie 
Viktoria und Lukas Wolbank sehr 
schön begleitet und umrahmt. Mit 
dabei waren auch die Eltern, Paten 
und Freunde der Firmlinge. 
Ein Dank gebührt allen, die bei der 
Vorbereitung mitgeholfen haben, 
besonders den Frauen der KFB mit 
Sonja Goltnik (Adventkränze) und 
Inge Kuschej (Gestaltung der Feu-
erzungen und Dekoration). 
„Jeder möge seine Talente und 
Gaben entdecken, die ihm Jesus 
geschenkt hat, und diese Gott zur 
Ehre und dem Nächsten zur Freude 
entwickeln und einsetzen“, dies 
wünschte Diakon Sašo Popijal den 
Firmlingen.

Veselimo se Božjih darov / Gottesgaben erfreuen uns

Mag. Sašo Popijal

Die Firmlinge waren sehr aufmerksam!



Peter & Paul Stran/Seite 6

Erstkommunion in Heiligengrab
Prvo sv. obhajilo na Humcu

Schon einige Jahre, zunächst coro-
nabedingt, findet die Erstkom-
munion der Volksschule Heiligen-
grab in der „Hauskirche“ am Hügel 
statt. Monatelang haben sich die 8 
Kinder der 2.Klasse unter der An-
leitung und Begleitung der RL Li-
dija Kapp-Bošic auf dieses Fest 
vorbereitet. 
Zusammen mit den beiden Tisch-
müttern Martina Hutter und Mo-
nika Nedved hat die Religionsleh-
rerin den Kindern die Bedeutung und 
den Inhalt des Hl. Sakramentes der 
Gegenwart Jesu im heiligen Brot 
vermittelt. Ein herrlicher Tag mit 
Sonnenschein prägte das äußere 
Bild. 
So zogen Anja Hutter, Samuel 
Micheu, Lorenz Nedved, Linda 
Nuck, Emma Ott, Leonie Ott, 
Maxi Sadjak und Jakob Strmčnik 
in Begleitung ihrer Taufpaten in die 
von Anja Micheu und anderen Müt-
tern dekorierte Kirche, erwartet von 
den Eltern, Angehörigen, Freunden 
und Gläubigen, ein. 
Ein als Weinstock mit Reben darge-

stelltes Kreuz symbolisierte die Ver-
bundenheit der Kinder mit Jesus. 
Nach der namentlichen Vorstellung 
der EK-Kinder, dem Entzünden der 
Taufkerze und der Antwort „Hier 
bin ich-Tukaj sem“ erfolgte die 
Erneuerung des Taufversprechens. 
Der Schulchor unter der Leitung der 
Direktorin Vera Sadjak und in 
Begleitung der Instrumentalisten 
Daniel und Mirjam Kaiser sang 
mit großer Begeisterung während 
der gesamten Messe. Pfarrer Ivan 
Olip betonte in seiner Predigt die 
Wichtigkeit unserer Beziehung mit 
Jesus, dem Weinstock, von dem wir 
unsere Lebenskraft erhalten. 

Als der große Augenblick kam, 
stellten sich die EK-Kinder in der 
Mitte der Kirche auf und empfingen 
die Hl. Hostie, das Brot des Lebens. 
Es war ein für alle Anwesenden er-
bauendes Fest, welches nach den 
Gruppenfotos auch vor der Kirche 
bei einer Agape die Fortsetzung 
fand. Ein herzlicher Dank allen, die 
zum Gelingen des Festes beigetra-
gen haben, besonders der RL Li-

dija Kapp-Bošic für ihren Einsatz 
und dem Schulchor für die musika
lische Umrahmung des Festgottes-
dienstes.
Že zadnja leta smo za šolo na Humcu 
posebej obhajali prvo obhajilo. Sko
zi šolsko leto so se učenci in učenke 
2. razreda pod mentorstvom verou-
čiteljice Lidije Kapp-Bošic v okviru 
verouka že pripravljali na to sloves-
nost. Zadnje mesece pa še posebej v 
okviru skupinskih srečanj z matere-
ma spremljevalkama Martino Hut-
ter in Moniko Nedved ter vero-
učiteljico. 

V nedeljo, 28.aprila je v lepo okra-
šeni cerkvi na Humcu potekala slo-
vesnost prvega obhajila. V sprem-
stvu botrov je 8 prvoobhajancev 
vkorakalo v lepo okrašeno cerkev s 
simbolom križa z vinsko trto in 
mladikami pred oltarjem. Župnik 
Ivan Olip je otroke poklical po 
imenu in vsak je odgovoril „Hier bin 
ich-tukaj sem“. Botri pa so prižgali 
krstne sveče ob velikonočni sveči. 

Sledila je obnovitev krstnih obljub. 

Šolski zbor pod vodstvom ravnatel-
jice Vere Sadjak je ob instrumental-
ni spremljavi navdušeno prepeval in 
glasbeno oblikoval slovesno mašo. 
„Jaz sem trta, vi mladike. Če ne 
ostanete na meni, ne morete obroditi 
sadu“… je bila glavna misel župnika 
in spodbuda prvoobhajencem in star-
šem za tesno povezanost z Jezusom, 
ki so ga otroci prvič sprejeli pod po-
dobo kruha v svetem obhajilu. 

Po slikanju se je slovesnot ob agapi 
nadaljevala še pred cerkvijo. Zahva-
la velja vsem, ki so na katerikoli na-
čin prispevali k lepi slovesnosti, še 
posebej Lidiji Kapp-Bošic.

Dir. Vera Sadjak
Mag. Ivan Olip
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Druck: Mohorjeva/Hermagoras 
 Layout: Rosina Katz - Logar

30.05. 2024: 
Fronleichnamsfest mit Prozession 
und Fahrzeugsegnung / Telovo s 
procesijo in blagoslovitvijo 
gasilskega vozila

08.06.2024: 
Jungscharfest im Pfarrhof/ Otroški 
praznik v župnišču

16.06.2024: 
Veitskirchtag in St.Margareten/ 
Vidovo žegnanje v Šmarjeti

16.06.2024: 
Besonderes Priesterjubiläum in 
Zell/ Poseben duhovniški jubilej v 
Selah

23.06.2024: 
Kirchtag in Hl. Grab/ Žegnanje na 
Humcu

23.06.2024: 
40- jähriges 
Jubiläum des 
MGV Petzen 
mit Gottes-
dienst in der 
Meierei / 40-

letnica MPZ Peca z mašo

30.06.2024: 
Bleiburger Kirchtag 
und Goldenes 
Priesterjubiläum 
unseres Pfarrers/ 
Pliberško žegnanje in 
zlata maša našega 
župnika

07.07.2024: 
Anbetungstag in Aich/ Vedno 
češčenje v Dobu

07.07.2024: 
Kirchtag in St.Georgen/ Žegnanje 
v Št.Jurju
14.07.24: 
Kirchtag in St.Margareten/ 
Žegnanje v Šmarjeti

21.07.2024: 
Goldenes Priesterjubiläum von 
Dechant Anton Opetnik in Luzia/ 
Zlata maša dekana Antona 
Opetnika pri Luciji.

28.07.2024: 
Kirchtag in Aich/ Žegnanje v Dobu

28.07.2024: 
Kirchtag auf der Petzen/ Žegnanje 
na Peci

11.08.2024: 
Kirchtag in Unterloibach/ 
Žegnanje v Sp.Libučah

15.08.2024: 
Kirchtag in Einersdorf/ Žegnanje v 
Nonči vasi

25.08.2024: Kirchtag in 
Oberloibach/ Žegnanje v 
Zg.Libučah

26/27.08. 

Dekanatswallfahrt nach Sveta 
Gora und Goriška 
Brda/Dekanijsko romanje na 
Sveto Goro in Goriško Brdo - 
Aviso Vabilo!

30.08. bis 02.09.2024: 
Bleiburger Wiesenmarkt/ Pliberški 
jormak

14.09.2024: 
Wallfahrt am Hemma-Pilgerweg / 
Romanje po Hemini poti

29.09.2024: 
Pfarrfest/ Farni praznik

AVIZO - AVISO
Wallfahrt nach Medjugorje vom 
21.-25.10.2024/ Romanje v 
Medžugorje od 21.-25.10.2024

OTROŠKI DAN

Otroke iz Pliberka in okolice je 
spremljala Travdi Katz-Lipusch. 
Hvala!
Die Kinder aus Bleiburg wurden 
von Travdi Katz-Lipusch betreut.
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